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Za Bozi¢ smo si voscili: »Mir zati, da zna spostovati  jezik uvseh
ljudem na zemlji!« Ob novem letu svojih drzavljanov, tudi narodnih

pa: »Srecno nove letol« Ali tiste
dni, ko sta bili te dve voséili na
ustih vseh. smo morali Slovenci v
Gorici doZiveti zopet dva nova iz-
pada zoper naso narodnost od strant
italijanske veéine. Prvi tak rff*!;u_f{
dogodek se je zgodil na zadnji sejt
pokrajinskega sveta v L. 1952. Po-
krajinski svet je sboroval in sklepal
o proracunu za leto 1952 in 1953.
Oba proracuna izkazujeta velik pri-
manjkljaj. Fkaterega upa pokrajin-

ski svet. da bo kril z vladno pomoé- .

jo. Ob tej priliki je zastopnik de-
mokratskih Slovencev g. Rudi Bra-
tus pohvalil dosedanje delo pokra-
jinskega odbora in njegovo prizade-
vanje za vladno pomoc, toda pri
tem je dodal. kar je éutil, da je
njegova dolzZnost dodati:

»Oprastite, ée moram ob tej pri-
liki obsoditi. kar je globoko uza-
lostilo vse Slovence v nadi provinei,
namre¢ dejstvo, da je pokrajinski
svet odrekel vsakrino pomoé Siro®
tiséu sv. Druzine. Ce smo ljudje ¢o-
brega srca in ée se hodéemo imeli za
take, je treba, da se oziramo na po-
trebe vseh brez razlike. Zato Zelim.,
da bi lete 1953 prineslo med obe
narodnosti v dezeli veé razumevanja
in veé dobre volje.«

Na te besede slovenskega svetovs!.
ca je dr. Delpin. zastopnik MSI. iz-
javil, da on sicer priznava manjsi-
nam njih pravice. toda v Italiji da
je en sam narod in ne dva. Nakar
je Rudi Bratus odvrnil, da bi si dr.
Delpin kaj takega gotove ne drznil
rec¢i na jusinem Tirolskem, lker bi
dobil od Nemcev dostojen odgovor.
Toda naj ve. da mi Slovenci v Ie-
liji pripadamo kot drievljani k Ita-
liji. po jesiku pa k slovenskemu
narodu.

Drug neljub dogadek se je pripe-
(il na prvi seji  novo izvoljenega
obéinskega sveta v Goriei  dne 5.
jan. Na tej seji so izvolili novega
TZNPGHG v U.\('bi n'r. L‘!‘f‘ﬂﬂ'!‘(“&‘ﬂ'. ’il.
je bil fupan tudi prej. Dobil je vse
glasove razen 4 vzdrizanih. Vsi stirje
slovenski svetovalci so se torej gla-
sovanja vzdriali. Zakaj? Odgovor
nam postane jasen, ée pogledamo.
kaj se je pripetilo pred glasovanjem
in kaj pozneje.

Po otvoritvenih besedah predse-
dujocega dr. Bernardisa, kot dote-
danjega Zupana, je pozdravil navzo-
¢e tudi g. Rudi Bratus. Hotel je
navzofe pofdraviti tudi v sloven-
skem jeziku kot zastopnik slovenske
manjsine. Kateri pameten élovel bi
mogel to zameriti? Toda italijanska
publika in tudi nekateri svetovalci
so zagnali prf tem tako strasen vrisc.
Lot bi se podirala dvorana in z njo
italijanska republika. Ista se je po-
novilo. ko je svetovalec DFS Pavlin
hotel izre¢i pozdrav prav take v
slovenséini. Je li mar italijanska re-
publika take sibka, da jo podere
slovenska beseda izreéena v goris-
kem mestnem svelu? Uverjeni smo.
da je italijanska republilka mocna.
4 da bi bila se veliko maoénejia, ce
bi njeni zastopniki v Gorici in Trstu
pokazali. da znajo res Sirokogrudno
gledati na svoje sosede Slovence, da
iséejo z njimi urediter medsebojnih
odnosov na podlagi vzajemnega ra-
zumevanja in spostovanja in ne s
pomocjo medsebojne mrinje. To
vzajemno, razumevanje in spostova-
nje Bi se pa moralo pokazati pred-
vsem in  najprej v medsebojnem
spostovanju  jezika. Demokratiéno
urejena driava, ki ima povrhu e
vlado, ki je po sveoji ogromni veéi-
ni sestavljena iz zastopnikov neke
kri¢anske stranke, bi morala poka-

manjsin, in da jim ne krati njegove
uporabe, kjer se zdi manjsini ko-
risino ga uporabljati. Goverili na
nekem obéinskem svetu v enem iz-
med jezikov, ki ga govorijo obéani,
éeprav ni Lo jezik wvedine, ni noben
zloéin in nobeno skrunjenje svetih
mej drzave in tudi ne falzificiranje
narodnega znacaja mesta. Ce so si
to izmislili liberalni politiki prete-
klega stoletja. ki so si postavili za
glavnega malika narodnost. bi se to
ne smelo ponavljati danes, ko smo
vsi videli, do kaksnih strasnik po-
sledic vodi prenapeti nacionalizem.
Italijani sami so to izkusili na svojt
kozi. Zato se nam zdi, du so ravno
irive iz meseca maja 1945 one, ki
jim najglasneje klicejo: »Bratje, n=-
hajte! Naj bo dovolj nase irtev za
pomirjenje na bregovih  Saoce in
Adrijel«

To bi si lahko

izel k srew tudi

med Slovenei ze zelo bridko znani
prof. Di Gianantonio, ki je na dri-.
gem delu obéinske seje imel za po-
trebno, da je zopet izlil zoper Slo-
vence in slov. zastopnike vrsto ocit-
kov, katere mu je narekovala nje-
gova nacionalna nestrpnost starega
liberalnega kova. e morda hotel ta-
koj od zacetha pokezati, da je stari
Di Gianantonio, ceprav je sedaj
izvoljen na demokricanski  listi?
Vemo prav dobro. da liste ne spre-
minjajo duha in srea.
To sta dva neljuba dogodka. ki
sta nas napolnila z zalestjo ob vsto-
pu v novo leto 1953. Vidimo, da
Zivimo Se vedno v svetu. ki je se
take malo kricanski in tako malo
demokraticen. Pa kljub temu ne
izgubljamo ne upanja ne poguma.
»Se schiavi, se legrime
ancora rinserra,
¢ giovin la terra.«

je zapisal pesnil: Zanella.

Tudi italijanska demokracija je
mlada, Se wyse preved fasisti¢nega
duha in fisistiénih elementov je v
njej. Vendar hoéemo katoliski Slo-
venci po svajih  moceh sodelovat:,
da zmaga tudi pri nas duh Kristu-
sov, ki je dul strpnosti in praviee.

TRUMANOUA POSLANICA 1953

obracun 7=letnega viadanja

Predsednik Truman je poslal no-

vemu ameriskemu kongresu poslani-

co, ki je nekak posnetek vsega nje-
govega delovanja. V zadnjem delu
je podal pregled o uspehih, ki so
jih pri zajezitvi komunistiéne napa-
dalnosti svobodni narodi dosegli v
zadnjih osmih letih. Pozval je na-
rode, naj ¢ nadalje ohranijo zaupa-
nje in odloénost, kar bo prikazale
zasuznjenim mnarodom komunistic-
nega sveta prednosti, ki jih nudi
svobodni nac¢in zivljenja.

Truman je izjavil, da je borba
med svobodnim svetom in komunisti
prav tako stara kot zgodovina, to je
borba svobode proti tiraniji. Na
Daljnem Vzhodu je taktika komuni-
stiénega imperializma dosegla vrhu-
nec nasilja. Odgovor na komunistié-
ni vdor na Korejo je bil takojien
i f)dloﬁen. Napad je bil zavrnjen,
I’U}_‘-""jC" nazaj in kaznovan.

lruman pravi nadalje, da je mo-
gote spoznali razliénost ciljev, ki
jih zasledujeta svoboda in tiranija,
najlepie iz danaSnjega evropskega
zemljevida. »Na zahodu érte, ki deli
tragicno Iuvropo, vidimo narode. ki
nadaljujejo z delovanjem in Ziv]je-
njem v svilu lastnih tradicij in na-
¢el. Na drugi strani pa vidimo mr-
tvaiko enoliénost tiranskega sistema,
ki so ga vspostavili voditelji Sovjet-
ske zveze.«

Truman je nadalje pripomnil, da
je v éasu zadnjih osmih let dva-
najst svobodnih narodov Afrike in
Azije z veé kot 600 milijoni ljudi
doseglo svobodo in sicer Burma, In-
d““ei’-ijﬂ, Filipini, Juzna Koreja,
I‘r.rael. Libija, Indija, Pakistan,
Ceylon in tri pridruzene driave In-
dokine,

»Nas konéni cilj je bil — je pou-
daril Truman — organizirati in po-
enolili sodelujoéo skupnost svobod-
nih ljudi, da bi postala z leti vedno
moénejsa, docim bi moral sovjetski
imperij spremeniti konéno svoje
metode ali pa propasti.«

»Naj vas ne vara trdno proéelje,
zunanji videz monolitske oblasti, s
katero komunistiéni diktatorji na-
stopajo pred zunanjim svetom. Ve-
dimo, da njihoya oblast ne sloni na
pristanku vladanih. Oni se hojijo
idej in zivljenjskega naéina svobod-
nega sveta, dg ne dovolijo svojemu
ljudstvu, da bi kaj zvedelo o tem.«

Truman je med drugim rekel. da
je napredek v atomski sili ovrgel
komunisticno prerokovanje. da bo
ena etapa v razvoju Komunistiéne
druzbe vojna 2z nekomunistiénimi
narodi. V nekem delu svoje posla-
nice se je Truman obrnil naravnost
na Stalina ter rekel: »Zdaj smo sto-
pili v atomsko dobo in vojna je
dozivela takino tehnolosko spre-
membo, da je popolnoma drugacna.
kot je bila nekot. Danes bi vojra
med sovjetskim imperijem in
hodnimi mnarodi utegnila skopati
grob nele za nase stalinistiéne na-
sprotnike, ampak tudi za naso druz-
bo, za nas in njithoy svet,

Truman je zakljucil svojo posla-
nico z izjavo, da je konéna moé
Zdruzenih drzav v moralnih vredno-
tah in moralnih resnicah. ki dajejo
smisel in zZivljenjsko silo ciljem svo-

bodnih ljudi.

EVO-

Nova francoska viada
in nje odmeyi v mednarodnem svetu - Njene prve teZave

Radikalni socialist Rene Mayer
je s 389 glasovi proti 205 prejel od
francoske zbornice pooblastilo. da
sestavi novo vlado. Stalis¢ée degolistoy
je bilo skoro do zadnjega negotovo:
icle po ponovnih razgovorih med
degolisti in Mayerjem in po nekate-
rih zagotovilih, ki jim je ta dal
glede evropske vojske, so se dego-
listi odlaéili, da dajo Mayerju svoj
glas.

V syojem nastoppem govoru je
Mayer pokvalil Pinayevo politiko
stabiliziranja cen kakor'tudi njegov
boj zoper inflagijo in njezove jasne
zunanjepoliticne smernice. Nato je
Mayer razvil svoj gospodarski in fi-
nanéni program. ki naj bi dosegel
povecanje produkcije, raziirjenje
zunanje trgovine in notranje zame.
ne hlaga. Ta program obsega tudi
gradnjo ljudskih stanovanj in so-
udelezbo delaveey pri dobickih pro-
dukeije v okviru narodnih kolektiv-
nih pogodb.

Glede zunanje politike je Mayer
pondaril, da je ostvaritev Zdruzene
Evrope nekak vogelni kamen f[ran.
coske zunanje politike. »Mi hoéemo
ustvariti — je rekel — za nase otro-
ke Evropo. ki bo zdruzena. prospe-
vajoéa ter zavarovana pred vsakim
morebitnim napadom. Evropo, v
kateri morajo e nadalje vladati na-
tela svobade in spodtovanja ¢eloves-
ke osebnosti, na katerih slonita za-
padna civilizacija in atlantska skuj
nost.«

Da je pridobil Mayer degoliste na
svojo stran, jim je moral obljubiti
nekaj koncesij glede nemske mirov-
ne pogzodbe in evropske vojske. De-
golisti zahtevajo namrec¢ spremembo
nekaterih doloéb teh dveh pogodb.
Poleg tega zahtevajo. da se obe po-
godhi predlozita v ratifikacijo Sele
po sprejetju dodatnih protokolov s
strani prizadetih drzav in po do-
konéni ureditvi posarskega vprasa-
nja. Obenem zahtevajo. da mora
pri ratifikaciji teh dveh pogodb
pustiti vlada vsem poslancem prosto
odlo¢itev in da zato ne sme pri gla-
sovanju o teh pogodbah zahtevati
zaupnico od parlamenta.

Najpomembnejie dejstvo v zvezi
z novo francosko vlado pa je. da

OBISK V

ATENAH

Obnovljeno prijateljstvo med ltalijo in Grcijo

V petek 9. januarja je predsedaik
italijanske vlade odletel z letalom
na obisk v griko prestolnico. Na
atenskem letaliSéu sta ga sprejela
poleg drugih ustfhnn-‘li‘g're'-'ki mini-
streski predsednik Papagos in zuna-
nji minister Stephanopoulos.

Italijansko vladno ¢asopisje pou-
darja na vse nacdine vaznoslt lega o-
biska ter omenja prijateljske odno-
se, ki so vedno, razen za casa fa-
fizma. vladali med obema naro-
doma.

Tudi grike ¢asopisje je pozdravi-
lo z velikim zadovoljstvom prihod
italijanskega ministrskega predsed-
nika na grika tla. vendar se zdi, da
griko ljudstvo fe ni pozabilo itali-
janskega napada v zadnji vojni na
griki narod. Tako pise »Akropolis«
v svojem uvoedniku: »Griko ljudstve
bo sprejelo predsednika italijanske
vlade s c¢ustvi iskrene simpatije.
Spomini na napad, na okupacijo in
na trpljenje. zadano po Italijanih,
g0 Se svezi, toda ljudstve ve, da je
treba dati krivdo tistemu, ki jo je
povzrodil, to je Mussoliniju in nje-
govemu rezimu. Danasnja italijan-

ska republika nima s fasizmom no-
hene zveze.« — Casopis »Tanea« pa
trdi: »Odkritosréna politika De
Gasperijeva pomaga grikemu ljud-
stvu, da pozabi na bliznjo pretek-
lost. De Gasperi se je v resnici ob-
nasal do Gréije kakor dober prija-
telj. Gotovi smo, da bo obisk De
Gasperija okrepil nekdanje prija-
teljske odnose med Gréijo in [taii-
jo... Griko ljudstvo bi rado videlo.
da bi se Italija udelezila sporazuma
med Gréijo, Turéijo in Jugoslavijo,
kajti nevarnosli so skupne.«

De Gasperi je imel s predstavniki
grske vlade, predvsem s Papagosom
in Stephanopoulosom, vec razgove-
rov o vseh vprasanjih, ki se ti¢ejo
Gréije in Italije s posebnim ozirom
na Juznovzhodno Evrape in. na
Bliznji Vzhod, kar je povsem ra-
zumljivo, saj sta Gréija in Italija
s Turéijo vred élaniei Atlantske
zveze. Razpravljali so tudi o gospo-
darskih vprasanjih in o trgovinskih
odnosajih med obema drzavama.

Ob priliki atenskega obiska so

bila izmenjana razna odlikovanja.

Robert Schuman ni ve¢ zunanji mi-
nister in da je prevzel njegovo me-
sto demokristjan Bidault, ki ima,
kakor se zdi. o evropski skupnosti
precej degolisticne misli. Odstrani-
tev Schumana iz zunanjega ministr-
stva je mapravila v vsch zapadnih
politicnih  krogih zelo neugoden
vtis. Mnogi smatrajo mnjegov padee
kot nekako ceno. ki so jo degolisti
in Mayerjevi radikalni socialisti
zahtevali za to. da so stopili v novo
vlado. O Schumanovem pomenu za
evropsko skupnost se je »New York
Times« takole izrazil: »Z odhodom
zunanjega ministra Roberta Schu-
mana iz francoske vlade se umika
velik Francoz in velik Evropejec od
obravnavanja zahodnih zadev. Stiri
leta in pol je hil bojevnik za ev-
ropsko enotnost in njen simbol.
Svoje dela je opravljal takoe dobro,
da dela. ki ga je opravil, ni mogo-
¢e in ga ne bo mogoce izbrisali...«

Nova Mayerjeva vlada Steje 23
ministrov. od katerih odpade na ra-
dikalne socialiste sedem, na demo-
kristjane ali ljudske republikance
na Plevenove levicarske radi-
kale dvoje ministrov. Ostala mini-
strstva so bila porazdeljena med ne-
odvisne republikance, neodvisneze
kmetske stranke in enega degolista
disidenta. Pravoverni degolisti v
vladi niso zastopani.

Sest,

[zpopolnjen kardinalski
zhor - Kardinala Stepinac
in Wisinski odsotna

Ta teden je z novimi imenovanji sv. oée
izpopolnil Stevilo kardinalskega zbora, ki
fteje na ta naéin zopet polnih 70 &lanov.
V Rim so prisli vsi nove imenovani kar-
dinali in tdi mnogo drugih. Manjkali =o
samo oni, pel po Stevilu, katerim so ime-
novanje za kardinale izrocéili poglavarji
dotiénih drzav, kot smo ze poroéali, in pa
kardinala Witinski iz Variave in Stepinac
iz Zagreba. Oba ta slednja nista prisla iz
strahu, da bi se potem ne smela ved vraiti
domov. Saj je znano, da sta bili obe vladi,
voljni
dati potne liste za v Rim, ¢¢ bi omenjena
nadskofa hotela iti po kardinalski klobuk.

tako poljska kakor jugoeslovanska,

V ponedeljek je na prvem tajnem kongi-
storiju imel sv. ofe v latinskem jeziku na-
govor na kardinale, v katerem se je spo-
mnil najprej pokojnega kardinala Agosti-
nija, patriarha iz Benetk, ki je umrl, e
predno je mogel priti v Rim. Na njegovo
mesto je bil, kot znano, imenovan za kar-
dinala nadikof iz Bombaya v Indiji msgr.
Garcias. Nato pa se je sv. ofe spomnil o-
beh
Stepinca. Glede tega slednjega je sv. oce

odsotnih  kardinelov  WiSinskega in
cutil za potrebno poudariti, da imenova-
nje msgr. Stepinca za kardinala ni bilo
nobeno izzivanje jugoslovanske vlade in
f¢ manj vmesavanje v jugoslovanske no-
tranje zadeve, temveé da je s tem deja-
njem hotel samo nagraditi nadikofa Ste-
pinca za njegovo trpljenje in zvestobo ter
dati priznanje jugoslovanskim katolicanom
za njih junasko zadrianje v zadnjih letih.

Na javnem konzistoriju, ki bo v éetrtek,
bodo med drugim prosili sv. oela za pro-
glasitev blaZenim ital. profesorja Joiela
Toniolo (u. 1918), znanega katoliskega u-
¢enjaka in sociologa.

Na tajnem konzistoriju v ponedeljek je
papez podelil tudi palije novo imenovanim
nadikofom.metropolitom. Med njimi je do-
bil palij tudi goriski nadikof msgr. Am-
brosi.
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II. ned. po Razglasenju Gospod.

Iz svelega evangelija po Janezu

(Jn 2, 1-11)

Tisti ¢as je bila svatba v Kani
Galilejski in Jezusova mati je bila
tam. Povabljen pa je bil na svatho
tudi Jezus in njegovi ucenci. In ko
je vino poslo, rece lezusu njegova
mati: »Vina nimajo.« — Jezus ji
pravi: »Kaj to meni in tebi, Zena?
Moja ura §e ni prisla.« — Njegova
mati rece streinikom: »Kar koli
vam porece, storite.« — Stalo pa je
tam po segi judovskega oéiicevanja
sest kamnitih vréev. ki so drzali po
dve ali tri mere. lezus jim reée:
»Napolnite vrée z vodo.« — In na-
polnili so jih do vrha. Nato jim re-
ée Jezus: »Zajemite zdaj in nesite
staresini.« — In nesli so. Ko pa je
staresina pokusil vodo .ki je postala
vino, in ni vedel od kod je stroz-
niki pa, ki so bili vodo zajeli, so
vedeli — poklice staresina Zenina in
mu rece: »Vsak élovek daje najprej
dobro vino in, ko se napijejo, tedaj
slabse. Ti pa si dobro vino prihra-
nil do zdaj.« — Tako je v Kani
Galilejski storil Jezus prvi c¢udez in
razodel svoje wvelicastvo in njegovi
uéenci so verovali vanj.

*

V KANI GALILEJSKI

Kako sreéna, posebna, edinstvena
je bila svatba v Kani Galilejski v
Jezusovi navzocénosti, ker je bil ze-
nin njegov sorodnik. Poleg Jezusa je
$e tam njegova mati Marija in ne-
kaj apostolov. Prva svatba je biia
to, ki jo je Gospod blagoslovil. Prvi
razevet kfitanske druzine, saj je
morda ob tej priliki Jezus zakon
povzdignil do casti zakramenta.

Kdor je poklican k tezkemu in

velikemu poslanstvu druzine — ve-
¢ina je poklicana — se mora nan)

privaditi, da bo res zasluZil imen
na dan svatbe in poroke ob sebi
navzotnost Kristusovo in njegov bla-
goslov. Vemo iz zivljenja prencka-
terih, kako skrbno so se pripravljali
na zakon, n. pr. Friderik Ozanam
in drugi, ki so videli v druzini, ka-
tero so ustanavljali, wveliko stvar
boZjo. Zal, da ne gredo v zakon vsi
tako! Prenekateri bi morali trepe-
tati in zardeti, ko klece pred oltar-
jem boZjim in prosijo blagoslova
ljubezni, ki je bila onecas¢ena, bla-
goslova zvezi dveh Zzivljenj, ki sia
okuzeni po nerednosti in nimata veé
svezosti, plemenitosti za kreposti.
Prenekateri pravijo, da so se poro-
#ili s srcem, pa resnica ni tako.
Mnogo je grdobij, ki uidejo éloves.
kemu ocesu in ne zmanjsajo zato
¢loveku - ugleda, a boZjim ocem ne
uidejo!

Vsak fant mora pred vstopom v
zakon in ustanovilvijo druzine biti
neoporeden in svet, kot nujno in
nenadomestljivo doto pa mora pri-
nesti v zakon neomadeievano Ci-
stost misljenja, srca in telesa. Vse
to veé velja kot tisoéaki, akademski
naslovi, plemeniti rod, zavidljiv so-
cialni polozaj. Od drevesa, katerega
evet je bil spomladi uniéen, jeseni
ne moremo pricakovati sadu. In
kakino zivljenje moremo pricako-
vati od tistega, ki je prezgodaj, v
svoji nezni fantovski dobi, pred za-
konom omadezeval svete vire zivlje-
nja?

*

Nekaj, kar se mi zdi povsem cud-
no, je: za druge zakramente se pri-
pravljamo dolgo: za prvo obhajilo,
spoved, birmo. In priprava na nic
manj vazen zakrament zakona? Ce
sploh je, je ma hitrico, dva dneva
malo katekizem pogleda, kateremu
sledi povrino izprafevanje pred
7upnikom — in konee! Taka ne sme
biti nikdar priprava na zakon!

Brez priprave stopajo v zakon:
kakor od usodne postave, kateri se
ne morejo izogniti; stopajo v zakon
zaradi ekonomskih racunov, gnani
od slepe strasti, ne da bi poznali v
luéi vere — ¢esto niti ne v luci last-
ne pameti in prevdarnosti — poklic.
katerega sprejemajo. Ne poznajo ne
dolinosti ne pravie ne odgovornosti,

ki je tezka. Stopajo v zakon brez
pomisleka, brez nasveta, brez mo-
litve, in kot uvod v
sluzijo neprimerne
je bolje moléati.

Zato pa imamo druzine brez lju-
bezni, brez strahu bozjega, brez
kreposti. zgrajene na pesku. Bolj
so podebne hotelu, kamor se hodi
prenocevat in jest kot pa druzinski
hisi. Namesto da bi bile
sladko zatoéiiée miru. so v resnici
predsoba pekla. In  take zakonske
zveze se zal kmalu razvezejo z vse-
mi strasnimi posledicami!

Pavel je zapisal: »Sacramentum
hoc magnum.« — Velika je ta skriv-
nost! Mladina, ki se na to skrivnost
pripravlija. jo mora gledati v ludi
kritéanstva. Zakon ni kupéije. ne lo-

zakon cesto
sale, o katerih

druzine

terija, kjer zadenes ali ne glavni
dobitek. Ni zadovoljitev Kaprice,
uresnic¢itev ljubezenskega sua, za-
kljuéek ljubimkanja, ki je predol-
go hilo in v pohujanje drugim.

Zakon je zakrameat, torej nadna-
ravno sredstvo in  najucinlovitejse
sredstvo. ki ga je Jezus postavil za
posvetitev in zvelicanje ljudi v dru-
zini. »Velik zakrament je to: Ta
skrivnost je velika, jaz pa pravim:
v Kristusu in v Cerkvie (Ef 5.32).
Zakon je zakramea', po katerem
Cospod nerazdruzeno zdruzuje dvo-
je sre. posvecuje dvoje dus in jim
daje svojo stvariteljsko silo za u-
stvarjanje novih zivijenj. Je zakra-
ment, ki onemu, ki ga prejema na-
laga strasno odgovornost pred Bo-
gom, ljudmi, narodom.

*

Prvi so starii poklicani. da svoje
otroke pravilno vzgajajo za zakon.
Njihovo vzgojo sele dopolni duhoy-
nik. Ko bi vsi, ki v zakon vstopajo,
stopili vanj v zavesti in tudi vredni
plemenitega poslanstva, tedaj bi bil
na vseh porokah in svathah Kristus
navzoé s svojo milostjo in svojim
blagoslovom!

Kardinal Massaia - kapucin
in stoletnica njegovega misijona

V Rimu, v dvorani Borromini. so od 2I.
do 23. novembra obhajali stoletnico misijo-
na med plemeni Galla (Abesinija). Bilo je
navzocih  pet  kardinalov, veliko Ztevilo
ikofov, generalnih predstojnikov redov in
predstavnikov civilnih oblasti. Dvorana je
bila nabito pelna. Misijon je ustanovil ka-
pucinski pater, Skof in pozneje kardinal
Viljem Massaia.

Kardinal Massaia je bil kmetski sin, ro-
jen leta 1809 v Piova d’Asti (danes Piova
Massaia), torej v dobi svojih velikih ro-
jakov Cottolenga, sv. Janeza Bosca in sv.
Jozela Cafasso. Kot 17-letni mladenié je
stopil v kapueinski red, Bil je veliko let
profesor bogoslovja, svetovalee Karla Al-
berta, duhovni oée princey Ferdinanda in
Viktorju Emanuela, kaplan v bolnidnici in
tri leta je hodil po mestu in vaseh pobirat
miloiéino za samostan. Ko je imel 37 let,
je bil imenovan za apostolskega vikarja
novega misijona pri rodovih Galla. Zaradi
vojska in bojev v dezelah, skozi katere je
moral potovati, in zaradi sovraznikov kato-
liske Cerkve, ki so odkrili cilj njegovega
potovanja (njegov najvecji smrini sovrai-
nik je bil sam koptski 3kof Abuna Salama,
slep na eno oko, lubitelj kolonjske vode,
ki je v Abesiniji igral mogoetno vlogo),

pomenu hesede) celih 28 let, zidal cerkve.
sirotisnice, Sole; bil jim je duhowvni do-
brotnik, telesni zdravnik in uéitelj; krstil
jo nad 35 tisoé poganov, posvetil veliko
duhovnikoy iz njihovih vrst; holnike je.
v pomanjkanju modernih sredstev, operiral
z britvijo in je iznasel nov nafin ozdrav-
ljenja osepnic; napisal j abecedo za njih
jezik, sestavil prve slovnice, spisal kateki-
zem v njihovem jeziku in jih uéil kmeto-
valstva. Abesinskemu imperatorju je hil
najblizji svetovalee in je prisostvoval dr-
zavnim sejam kot najodlitnejii élan sena.
ta; ko je bil zadrian, je poslal svojo po-
potno palico kot svojega predstavnika in
tej palici je imperator izkazoval dast,
kakor ée bi bil Massaia osebno navzoé.
Sebi je bil vse: kuhar, pek, krojaé, cev-
ljar, zakristan, Bil je sedemkrat izgnan, a
se je Zestkrat pogumno vrnil. Leta 1880 pa
je moral zapustiti svoje ljubljene sinove in
se vrniti v domovino. Leon XIII. ga je
imenoval za kardinala in mu ukazal, naj
opife svoje poslanstvo, kar je tudi storil
v svojih dvanajstih knjigah, ki jih je izdal
pod naslovom: »Mojih 35 let misijona v
visoki Abesinijie, Zadnja leta svojega Ziv-
ljenja je prezivel v majhni celici kapu-
cinskega samostana v Frascati-ju pri Rimu,

je na ozemlje svoje nobljubljene dezele«

mogel stopiti Sele po dolgih Zestih letih.
polnih truda in napora, zivljenjskih nevar-
nosti in romanskih dogodiviéin. Potoval je
s karavanami, preobleen v trgovea, pod
imenom Jurija Bartorelli. Zadnja njego-
va ovira je bila narasla reka med kra-
ljestvi Goggiam in Gudriy, katero je »pre-
plavale tako, da si je ob straneh privezal
napihnjene mehove; in ker ni znal plavati,
sta ga dva fantn navezala na vrv in ga
vlekla za schoj. Ko je sreéno prispel na
drugi breg, je pokleknil, poljubil tla, sle-
kel premofeno trgovsko obleko, si nadel
tkofovska oblaéila in zapel Te Deum, v
sahvalo Vsemogoénemu, ki ga je vodil sko-
zi nestete smrine nevarnosti in ga koneno
potrjenega v poklicu privedel na ozemlje
apostolata,  njegove

njegovega bodeéega

druge domovine.

Pleme Galla Steje nad 10 milijonoy dus,
je najbolj émi del prebivalstva Abesinije,
umsko zelo nadarjeno in ljubi pesem in
poezijo. Kardinal Massaia je ostal pri lej
poverjeni mu éredi (Credi cesto v pravem

a umrl je blizu Neaplja leta 1886. Kardi-
nal Massaia, »Abuna Messiase, je danes A-

hesincem |l-ga,‘.|||l;|rnu. nadnaravno hilj{'.
katolizkim misijonarjem po ideal in sve.
tovalee, O sluzabniku  heijem  kardinalu

Massaia se pripravlja proces beatilikacije.

Spominske znamke s sliko Kardinala
Massaia, ki so izsle v Italiji. so zadnje delo
svetovno umetnika

znanega slikarja  in

Mezzana, ki je, lahko recemo s Eopidem
v roki, ob slikanju Massajevih znamk za
steletnico misijona med plemeni Galla, od-
potoval v lepoto buzjesa oblicja.

P Vigsilij

Trza8ki misijonar izgnan

Dne 3. januarja je prispel iz Hongkonga
trzaski misijonar Albin Miklavéit. 'V rdedi
Kitajski je prestal fest mesccey slrogega sa-
pora zaradi  odbolzitve, da je napaéno
zdravil neko deklico, ki je na posledicah
tega umrla, Po prestani kazni mu ni bile
dovoljeno, da bi se spet venil v svaj mi-

sijon,

ZA KATOLISKI DOM

Nabrano pri koncetu v Na-

hrezini - - - - - Lir 7.129,
Bevéar Rubini Viadimira -

Milan s e STl » 2000,
Cergo Marica - Gorica - - » 5000,
Muzi¢ Gizela - Goriea - - n o 5000,
Cavdek Viljem - Sovodnje - » 2,000,
Druzina B. - Solkansko polje »n o 2,000,
Dr. F. H. - Benetke - - » 5000,
Urii¢ Anton - Videm - - »  L00OD.
5. ¥. - Gorica - - - - »  1.500,—~
. I. - Benetke - - - - » 2,000,
R. 0. - Gorica - - - - w 2,000,
Bozic GCOoriey = = = & »n 3,000,
Susic Jozel - Gorica - . » 2,000,
U. P. - Gorica - - - - » o 2,000,
B. M. - Gorica - - - - »  1.000,
Druzina Bratina Gorica - » 1000,
Delavee za mesee dee, 1952 " 600,
P. F. . Gorira - = 5 = » 5,000,

Po 5 dolarjev:

John Adamicé, Joliet; M. Antonéig, Cleve-
land: Joze Cvelbar, Cleveland: Anton Do-
linar, Rev. Stanley Doliina,
Minnesota: Frank Gonbek, Cleveland; Fer.
Anton Jeglié,
Cleveland: Jos. Krizman, Cleveland; Mrs.
Katerina Krulae, Cleveland: Frank Zoncar,
Cleveland: Rudolf Lukez, Cleveland: Ne-
imenovana po Rev. J, C.. Cleveland: Mrs,
Mary Oblak, Cleveland; Mrs. Helena Hoz-
man. Pa.; Mrs. Frances Zlatorepec, Cleve-
land: Rev. A. Mrkun, Ohio lir 52.700.

Minnesola:

do Gospodaréi¢, Cleveland;

Mrs, John Potoénik - Cle-

veland (4 dolarje) - - lir 2.480.
Po 3 dolarje:
Dr. Fr. Jelaréié, Cleveland: Mrs. Mary
Skul. Joliet: JoZze Marko, Canada — 5.380.

[z Zivljenja Cerkve

Katol. visokoSolci v Indiji

Za Bozié se jo zakljuéil v Madrasu pa-
rodni kongres zveze katoliskih visokosoleev
v Indiji. Obravnavali so trojno odgovornost
razumnikov do domovine: inteleKiualno,
versko in socialno. Goverili 0 o problemih
moderne miselnosti, o kricanstvn v Indiji,
o zvestobi do kulturne dediZdine, o znan-
styenih osnovah laiénega apostolata, o sve-
tovnih problemih. o socialnem redu v sluz-

bi Indije in Kristusovega poziva mladini.

V Sveti deZeli ni miru

Deiela, ki je posvedena z Zivljenjem in
smrijo nafega Odredenika, ne uziva stalne-
ga miru. Kri¢anska manjsina je zaprta v
po Judih zavzetem ozemlju in ne uziva
miru  ne spostovanja. Vlada sicer kaze
dobro voljo, a ji manjka potrebne javne
sile, da bi lahko zadrievala izpade posa-
meznih drzavljanoy. Demarkacijska  érta,
ki deli mesto Jernzalem. je vedno povod

novih izgredoy.

Lorenzo Perosi 80-letnik

Msgr. Lorenzo Perosi, skladatel;
in stalni direktor Sikstinske kapele je 20.
decembra preteklega leta dopolnil 80..leto

slavni

starosti, 'V njegovo poéastitey so 27. de-
cembra v auditoriumu palaée Pija X. pod
njegovim vodstvom izvajali njegovo sklad-
bo Rojstvo naiega Odredenika. lzvedbe te-
ga oratorija se je udelezil tudi sv. ode,
élani svetega kolegija, ¢lani diplomatskega
visoke osebnosti.

zbora 1in druge

Slovo nuncija iz Beograda

Zadnja  javna manifestacija  uradnega
predstavnika svete stolice v Beogradu je
bila slovesna daritev pelnoénice, ki jo je
daroval msgr. Silvio Oddi v kapeli apo-
stolske nunciature v Beogradu. Udelezili so
se je stevilni élani diplomatskega zbora,
akreditiranega v Beogradu. Poslej bo ka-
pela ostala zapria hogosluzju.

Msgr. Oddi je prispel v Rim 29, decem-
bra, potem ko je moral zapustiti Beograd

zaradi enostranskega odloka jugoslovanske

vlade, da prekine diplomatske odnose a
svelo  stolico. Msgr. Oddija, katerega je
spremljal tajnik
Zacchi, je sprejel in pozdravil pri nje
govem prihodu na postajo. Termini v Ri-
mu Sef protokola vatikanskega tajnistva
msgr. Carlo Grano skupaj z ostalimi élani
tajnistva.

nuneciature msgr. Cesar.

Ob svojem odhodu iz Beograda je msgr.
Oddi sprejel s strani diplomatksega zbora,
ki je akreditiran pri jugeslovanski komu-
nistient  vladi znacilne

izraze solidarnosti

in simpatij.
Za BoZi€ v Betlehemu

Zdruzeni narodi se Se vedno bavijo s
tezkim problemom pomirjenja Palestine.
Sprico nesprejemljivega staliséa ministrske-
ga predsednika izraclske  vlade, ima po-
sehna l;,uuliﬁij;i Zdruzenih narodov vedno
tezje staliice.

»Daily Mailc pife v zvezi s palestinskim
Stevilk
med drugim: »V hoZiénem éasu gre misel
vsega kricanskega sveta k svojemu duhov-
nemu viru v Palestino. Po 3tiri in pol letih
je vedno ni miru v Palestini. Nazaret je
cona. Galilejsko morje je var-

vprafanjem v eni izmed zadnjih

vojaska
nostna cona. Jeruzalem sam pa je z ney-
tralnim pasom — razdeljen v dva dela,
Staro mesto je zasedeno po Arabeih, novo
pa po Judih. V Betlechemu je 80% vseh
koli dela.
Izrael je dezela unicenih druiin, kjer celo
otroci mislijo samo na vojsko in puike.

Zato romarji, ki prihajajo za

prebivaleev  brez  kakrinega

Bozie v
sveto dezelo, ne morejo dozivljati tistega,
kar bi radi.

Vendar se je v zadnjih urah posredilo
dose¢i med Arabei in Judi poseben spora-
zum, po kalerem je moglo 1200 arabskih
ozemlju driave
Izrael, iti k polnoénici v Betlehem pod po-
gojem, da se v Jestih urah vronejo. Prvi, ki
je oddel tja, je bil latinski patriarh v Je-
ki je vodil bozi¢ne

kristjanov, ki bivajo na

ruzalemu msgr. Gori,
slovesnosti v kripti pri jaslicah.

Sveti oce za

cerkev molka

OB SVETOVNI MOLITVENI OSMINI

Zadnjega decembra lunskega leta je izila
papeika okroznica w»Orientales Feclesiase
naslovljena na vse skofe vzhodnih cerkva,
ki so v zvezi s sv. stolico. Okroznica nosi
datum 15. dec. 1952,

Podajamo nje kratko vsebino.

Patem ko je sv. oée priklical v spomin
dtevilne dokaze svoje pozornosti in naklo-
vzhodnega ohreda, s

njl'mlsli cerkvam
lmlﬂiujll

ustavi oh Zalostnem
velikega dela tamkajinjih
hudega preganjanja, s katerim hote sovrai-
nik zhegati kritanske obéine, da, celo po.
polnoma uniciti. sUmorjeni ali zaprti skof.

trenuinem

cerkva zaradi

je, duhoyniki in verniki, onecatene cer.
kve, brutalni napadi in zasmehovanje kr-
itanskega nauka in cerkvenih  ustanov,
zatiranje in nasilje so znaki lega morda
najgroznejsega preganjanja v vsej cerkveni
zgodovini. Tolazljivo pri tem je to, na-
daljuje sv. ofe, da verniki tako latinskega
obredn kakor vzhodnih obredoy prenasajo
vse te stiske vztrajno in 2 ucpremuulji\'illl
pogumom, Ostajajo zvesti veri svojih oce-
toy, meuklonljivi v pokoridini do svojih
postaynih pastirjev in do sv.
uklonljivi tudi v zaupanju do brezmadeZ-

=ﬁ
Prispevajte

stolice, ne-

nega Srea Marijinega, kateremu so posve.
feni. Vse to gotovo naznanja prihodnjo
zmago Kristusove stvariu Sv. ofe nato o-
menja v podrobnosti kruto preganjanje
vzhodnih cerkva v Bolgariji, Romuniji in
posebno v Ukrajini, kjer se je preganja.
nje vzhodne ukrajinske zdruzene
z Rimom najprej zaéelo.

YV zakljuénem delu okroinice poziva s.
vse vernike vzhodnega in lalinskega
obreda h krizarski vojeki molitve, da bhi
njim, ki so preganjani, izprosili stanovit-
nost, Cerkvi pa mir in svobodo. Molitvam
naj se pridruZijo spokorna dela. Duhoyni-
kom posebej polaga na sree, naj se pri
sveli daritvi spominjajo onih sobratov. ki
jim ni dano maSevati, da bi take prikli.
cali boZje usmiljenje na preganjanje kr.
stanske obdine, Konéno poziva sveli ode

rerkve

I'II:'t'

vse vernike, naj bi posebno ¥ priliodnji

molitveni osmini za edinost Cerkve Ze
prav posebno gorede in vdano molili, da
bi samo kmalu uresniéilo, kar je

Gospod prosil: »0ce, ohrani jih v mojem

s¢ ne

imenu, katere =i mi dal. da bodo vsi enow
marvee, da bi se odprle jefe in razklenile
vezi, ki danes toliko nesreénezev uklepajo
samo zaradi edine krivde, da so se odloc-
no postavili ¥ borho za pravice Cerkyes
vere in verskih ustanoy, Konéno naj bi bil
namen molitey tudi ta, da bi povsod slavila

Za ,,KatOligki dom“ !&xnmgu kricanska resnica, pravicnost, edl.

—_—

nost in mir, ki so ,mj'i:j‘. dobrine.
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Bozi¢na prireditev S.P. v Trstu

Slovenska prosveta je Triacanom pripra-
vila za praznik svetih Treh kraljev lepo
bozictno [)NS(‘I‘IPI-:('IIj(' 8 lll'lr&vhlln llrirmii!\'iju
v Avditoriju Zaveznizke vojaske uprave.
Prireditev je obsegala koneert slovenskih
ljudskih in umetnih boZiénih pesmi in pa
prelepo Dickensovo igro »Cyriek za pecjoc.

Boziéne pesmi so ubrano odpeli zdruzeni
cerkveni pevski zbori iz Rojuna, Bazoviee,
Opéin, Doline in Maékovelj, vsega skupaj
kakih 120 grl. Dirigiral je prec. gospod
Duian Jakomin, kaplan iz Doline. Ta je
v kratkem ¢asu in z eno samo skupno vajo
postavil na noge mogoéen in v danih raz-
merah zadosti skladen zbor, ki je do zad-
njega koticka nabito dvorano ypeljal v pra-
vo razpoloienje za igro. Presenetil nas je

izhorni glasovni material, zlasti alti in basi,

iz katerega bi se s primernim delom dalo
ustvariti stalno pevsko telo.
Slovenski oder je nato vprizoril
»Cyrick za pedjoa, ki jo je napisal slavni
angleski pisatelj Charles Dickens. Delo je

igrll

polno  boZiéne poezije in miline ler je s
svojo blagovestjo o neizogibni zmagi do-
brega obéinstvo neprenehoma spravljalo
zdaj v solze, zdaj v smeh. Stvar je ljundi
zagrabila do srea in jim pripravila dve
uri cudovitega uzitka. To je seveda najved
zasluga dobrega igranja. s Katerim je slo-
venski oder presegel vse svoje dosedanje
vprizoritve, Igro je s pravilnim razumeva-
njem in smislom za poudarjanje vsega, kar
je v njej bistvenega, reiiral profesor Joie
Peterlin, Ta je igral tudi eno
Johna. Podal ga je pre-
priéljivo, skoraj bi dejali, da natanko tako,
kakor si ga je pisatelj zamislil. Naravnost
kraljevala pa je v vsej predstavi Lojzka
Peterlinova kot Dokta. To je vloga, ki je
zaradi neizérpne lestvice Custev in tempera-
menta kakor ustvarjena zanjo. Peterlinova
jo je zaigrala iz srea ter z njo gledalee
osvojila, priklenila in navdudila. Prepriéa-

glavnih

moskih vlog

ni smo, da bi z njo lahko nastopila v vsa-
kem gledaliicu. Posebno je treba pohvaliti
tudi masko in obleko, ki sta njeno igranje
primerno podértavali. Tretjo vodilno vlogo
je imel Martin Globoénik kot stari Galeb.
Tudi on je svojo naloge opravil dobro in
dosledno ter je hil v nekaterih momentih
res pretresljiv. Tej vodilni trojici so se po
svojih moceh skudali pribliZati Drago Pel-
koviek kot Galeboy sin Edvard, Stana
Oficija v manjsi, toda karakteristiéni vlogi
gospe Fieldingove, v kateri so vrline te pri-
ljubljene igralke pridle povsem do izraza:
potem Slavke Rebec kot Tackleton, Felicita
Vodopivieva kot Galebova slepa héerka
Berta in Marjanea Lapornikova kot Maja
Fieldingova. Slovenski oder je s to pred-
stavo zapisal nov, déasten list v kroniko
svojega poZrtvovalnega in nesebiénega dela
za slovensko stvar na Triaikem. Obéinstvo,
ki je do zadnjega koticka napolnile obsez-
no dvorano in je moralo dosti ljudi cela
oditi, se je igralcem in prijateljem oddol-
Zilo z navdusenim odobravanjem.

Pri tej priliki morame zapisati nekaj
besed na raéun radijske postaje Trst 11,
Prireditelji so se obrnili nanjo s prosnjo,
da bi prenasala vsaj pevski del predstave.
Vodstvo je proinjo zavrnilo, ker se mu
unastop stodvajsetih slovenskih peveer v sre-
di Trsta najbri ne zdi toliko vaZen, da bi
bilo slovenskemu radin vredno prenasati

ga. Seveda — to niso bili kaki titoyski so-
listi, niti ne kaki titovski pionirski harmo-
nikagi iz Ljubljane, s katerimi nam Trst TI.
zadnje ¢ase rad streze.

Ne bi omenjali te stvari, ée bi hila prva
in edina. Ponovno smo namreé imeli pri-
liko éutiti nenaklonjenost in omalovazeva-
nje vodstva slovenskega radia v zvezi s ka-
tolizkimi kulturnimi prireditvami. Nedav-
ne veliéastne misijonske prireditve v Avdi-
toriju, kjer je nastopilo podobno Ztevilo
slovenskih peveev s Trzadkega in kjer so
Maékovljani igrali staro slovensko igro o
izgubljenem sinu, nas radio v svoji kul-
turni kroniki ni niti omenil. Istocasno pa

je obsirno poroéal o izletu titovskega Na-
rodnega gledalizéa po Jugoslaviji...
Podobno je bilo lansko poletje s sloven-
skimi pevei s Koroskega. Ti so trdno racu-
nali z nastopom na triaikem radiu in ga
po svoji kvaliteti tudi
njega so v glavnem tudi priéli v Trst. Toda

zasluzili, Zaradi

nastopa na radiu niso dosegli. In 1o so bili
peveev, ki so
jih v Parizu povabili k nastopu v zgodo-

zastopniki tistih koroskih

vinski stolnici Notre Dame in jih prenadali
celo po televiziji. Paritka obéina jim je
na magistratu priredila sprejem in tiskovno
konferenco, s katero so vzbudili zanimanje
koroikih
Slovencev. Za Pariz in pariski radio so
bili dobri, za Trst II. seveda ne.

francoske javuosti za vprafanje

samo zavezniskim oblastem,
da znajo tako svojevrstno skrbeti za ugled

in popularnost teh ustanov. Kaj se ne za-

Cudimo  se

vedajo. da take ravnanje navsezadnje vzbu-
ja pri demokratiénih Slovencih nerazpolo-
proli
stvari, za katero se oni tukaj zavzemajo.

zenje zaveznikom in proti eelotni

Cas bi bil, da bi vendar e napravili nekaj
reda!

G/OISIPIODIARISTVIO|

Kako se pridela 100 q koruze
na ha?
(36'/s Q NA FURLANSKO NJIVO)

Pisali smo, da so pri tekmovanjn za
najvisji hektarski donos v provinei Treviso
dosegli 108 q na hektar, kar pomeni 108 kg
na 100 m? ali nad 1 kg koruznega zrnja
na vsakem m? Kako so to dosegli? Poslu-
Zajmo kaj odgovarja na to vpradanje prof.
A. Bianchedi, kmetijski nadzornik za pro-
vinco Treviso:

»Tekmovanja se je udelezilo 164  po-
sestnikov, izmed teh 127 s heteroznim ko-
ruznim semenom krizanka ).
Srednji pridelek je znasal v ravnini 80.38 q
zrnja na ha, v brdnati legi pa 7298 q.
Najvisji hektarski donos je bil 10805 q s
heteroznim semenom »Embro 155«
pridelek je bil doseien v
Spresiano na posestvu Giustiniani. Obdelo.

(ameriska

Ta najvisji

vanje pa je bilo naslednje:

a) Zemljiiée je bilo zacetkom oktobra
preorano na globino 40 em in istoéasno je
bilo podoranega 600 q hlevskega ;,I'lmja na
ha.

b) Pred setvijo sredi aprila je bilo raz-
trosenih na ha 10 q superfosfata, 2 q ive-
plenokislega amonijaka in 100 kg kalijeve
soli. Seme je bhilo sejano oziroma stav.
ljeno z roko na razdaljo 37 cm v vrstah,
ki so bile razdaljene 80 cm. Sejana sorta
»Embro 155¢«.

¢) Cim je mlada koruza pognala tretji
list, je bila izvriena pletev. Istofasno je
bila koruza razrediéena in presajena  na
mesta, kjer je kakina maujkala. Tuko je
bilo dosezeno, da je rastlo na vsakem m’
po 3.6 stebelj.

¢) Nadaljnja opravila so bila osipanje.
dvakratno troSenje solitra — vsakikrat 50
kg na ha —, julija in avgusta po eno na-
makanje in unifevanje plevela, to pa z
VS0 resnostjo.

Iz redenega ne sledi nié poschnega, ver-
dar se izplaéa poudariti nekatere toéke,
kot sejanje kriZanega semena, globokost
oranja, gnojenje in presajanje oziroma
dosajanje, da se izloéijo v yrstah prazna
mesta. -

OPOMBA: Pri nas res e nimomo mno-
go zemljisé, ki bi se dala Sirokopotezno
namakati. V provinei Treviso pa so bili

dosezeni visoki hektarski donosi tudi v brd-
natih legah, brez namakanja. Povsod pa
so zemljisée zgodaj in zelo globoko preo-
rali, izdatno pognojili in izpolnili prazna
mesla s presajanjem in ne $ ponovnim se-
janjem. ki se vy sploinem slabo obnasa.

Kar je bilo mogofe doseéi v lapornatih
zemljah brdnate Trevizanitine. to je mo-
goce tudi pri nas.

Cena bodotih paradiZnikov

ki jih bodo prevzemale letos tvornice pa-
radiznih konzery, je doloéena na 14 do 15
lir za kg. Na podlagi teh cen
sklepajo pogodbe z zem]jl:dl.'h'i.

tvornice

Cvetlitarska proizvodnja

Italije je znafala lansko leto 20 milijard
in 620 milijonov lir ali skoraj za 2 mili-
jardi vei kot prejinje leto. Od proizvodnje
po pokrajinah daleé nadvlada Ligurija, ki
proizvaja sama llkrat toliko, kot cela
ostala Italija.

P3enica plata gnojenje,

to dokazuje »Agricoltura Toscana« s pri-
merom: Hektar pienice je bil pognojen

‘dodatno s 600 kg superfosfata, 100 kg Zve-

plenokislega  amonijaka in 250 apnenega
solitra, kar je stalo 29.050 lir. S poviikom
pridelka napram negnojenim parcelam ni
bil samo pladun stroick za gnojenje, tem-
veid je ostal e &isti dobicek 47.220 lir.

Torej? Si ze pognojil pfenici s solitrom?
Zadnji ¢as je za to. Na vsakih 100 m?
pieniénega polja raztrosi po 1 kg apne-
nega solitra (nitrato di calcio) ali enako
kolitino &ilskega solitra (nitrato di soda).
To stori % v lem mesecu, najpozneje do
srede februarja.

Pasja zvestoba

Prisla je 1z Amerike:

Dva zakonea v Los Angeles sta darovala
prijateljem v New Yorku psico, ki je bila
prepeljana z vlakom v novo bivalisée. Ka-
ko pa sta se zakonca zaéudila, ko sta ez
dva tedna masla na pragu svoje hife svojo
staro zvesto zivalico, — seveda zelo izmu-
éeno—, saj je pretekla celih 4800 km, ko-
likor jih je pa¢ med obema mestoma.

Kdo dela slabo voljo na Triaskem ?

Nadi pradedje so imeli pregovor: car je
daleko, Bog je visoko in ti, zemljen, si
pomagaj, ¢e morei! V srednjem veku so
jih stiskali grofje in njihovi birici. Ljudje
so se pritoZevali, se upirali, protestirali, a
kdo bi zmagal pri cesarju nad grofom!

Mar mislite, da je danes drugaée? Ne,
ne, prav podobno ali e slabse je, zlasti
fe upamo javno misliti, da znamo pisati
in brati. ¢éesar nasi pradedje niso znali.
Danes ni vedé grofa in njegovega biriéa, a
zato so razni uradi in razna podjetja, ki
jim nihée ne more do Zivega. Ubogo ljud-
stvo protestiraj, stavkaj, Kritiziraj. vse je
zastonj: car je daleko...

V veliki dolinski obéini traja ze deset
dni stavka potnikov
podjetju »Autovie Carsichew. Gospodar je

proti  avtobusnemu
pripravljen nositi zgubo tudi veé tednov
in ne bo smolale, ¢e se vsa obfina in vsa
njegova kratka velika grofija  na
postavi. Na prometnem uradu se dnevno

alavo

vita kup pritozb proti temu podjetju, a
tu se vse ustavi. Po vseh vaseh dolinske
obfine se vriijo sestanki, ljudstyo preze-
ba na kolesih in vespah in motorjih in
vse zivljenje je ohromljeno, In kdo se
zmeni za nas? Vse oblasti v Trstu znajo
za to nevzdrino stanje, a pomoéi ni od —
nikoder. Kje je Anglija, Amerika? Car je
daleko!

Ali je tako postopanje oblasti praviéno?
Mi mislimo, da ne! Kadar sredi najhujie
zime stavkajo stotine potnikov, tedaj paé
nekaj ni v redul In tu bi morale oblusti
po svoji dolZnosti priti ljudstvu na pomodé,
saj zato jih imamo! Ta zahodna demo-
kracija, ki nam dovoljuje samo protestirati
in pisati v ¢asopisih, je malovredna! V
Nabrezini so padli slovenski napisi, éetudd
smo toliko pisali in javno zborovali nu
vseh koncih! V Trstu je sedaj drugi velik
ikandal na slovenskem Radin. Mi smemo
o vsem tem samo pisali, a odgovorni ne
mignejo z mezincem. Jezijo se na nase
¢lanke, a Radio gre naprej po svoji poti,
ki ni veé slovensko narodna in fe manj
kricanska! Triaska kricanska demokracijo
nas na vseh stranch kar naprej bije v
obraz in ta bi hotela, da Ze pisati ne bi
smeli! Po njihovem mora trzaski Slovenes
samo moléati, fe pa se Ze jezi in tloZi, se
ne sme slifati ¢ez slovenski trzaski prag!

Kljub temu nafemu srednjeveikemu po.
lozaju pa trdno upamo, da nase besede in
pritozbe le me bodo veéno zastonj! Ce bo
v Ferjanéicevi grofiji v Bregu in na Krasu
vladala enotnost bo gotovo zmaga nafa!
Ce ne bomo nikoli nehali spominjati de-
mokraticnih zaveznikov na njihov kriviénl
nedemokratiéni proti  slovenskim
napisom, ¢e se ne bomo ustrafili najbolj
strafljivih legasev v Trstu, bomo kaj do-
segli. Nesloga pa tla¢i! To naj si zapomni.
jo kominformisti v nabrezinski pravdi! To

naslop

Splo¥na stavka trZa¥kih in
italijanskih Zeleznitarjev

V torek dne 13. januarja so Zelezniéarji
v Ttaliji proglasili 24 urno sploino stavko,
ki je trajala do torka opelnoii. Zelezni-
tarji zahtevajo izboljfanje delovnih pogo-
jev in zvidanje plaé.

Racunajo, da se je zaradi stavke ustavilo
6.000 potnizkih in tovornih vlakov, katere
je vlada skuiala nadomestiti z avtobusi in

celo z letali.

Odgovorni urednikt Stanko Stanié
Tiska tiskarna Budin v Gorici

naj si zapomnijo zopel isti kominformisti
v sviobusni pravdi s Ferjanéiéem. Slisimo,
da se v dolinski obéini e vsa stavka spre-
vraca v politike! To je slabo in smo si
tudi sami krivi, ¢e je na Triaskem zlasti
v zadnjem ¢asu vse na glavi. Zato le vkup
uboga gmajna!

Kdo je torej kriv vse te slabe volje na
Trzaskem? Nabrezina, Trst, Dolina. Kras,
oblastniki, ki

poveod sejejo slabo  voljo

ljudstva ne Séitijo!!!

1Z SLOVENIJE

Jugoslovanski Skofje pri Titu

Tuje obveicevalne agencije in jugoslovan-
sko ¢asopisje so prinesli vest, da je dne
9. januarja Tito sprejel v svojem dvoreu
v Beogradu zastopstvo katoliskih ikofov, ki
so ga sestavljali: msgr. Ujéic, nadikol beo-
grajski in predsednik skofovskih konfe-
rency djakovski Skofl dr. A, Aksamaovic;
zagrebski pomozni ikof dr. F. Salis-Sevis;
ljubljanski Skof msgr. Vovk A.: senjski
ikof dr. Buri¢; sarajevski ikof dr. M. A-
laupovié in drugi pomozni zagrebiki ikof
dr. J. Teha.

Tito je kot predsednik vlade povabil
katolifke ikofe na razgovor v zvezi z Ze-
ljo vlade, da bi uredila odnose med dr-
zavo in katolisko ecerkvijo v okviru ustave
in v zvezi s prekinitvijo  odnosov  med
Jugoslavijo in Vatikanom.

Razgovor je trajal nad dve uri. Kokor
trdi agencija UP. so Zkofje izjavili Titu,
da oni ne morejo sklepati nobenih pogodh
brez avtorizacije Vatikana. Vendar so pri-
stali na to, da sc imenuje mefana komisija
iz zastopnikov vlade in Cerkve, ki naj pre-
uéuje problem odnosov med Cerkvijo in
priliki =0
predsedniku  vlade Tita
pro-memoria o polozaju katol. cerkve v
Jugoslaviji, katerega so ikofje poslali s svo-

driavo v Jugoslaviji. Ob tej
ikofje izroéili

je zadnje konference v Zagrebu meseca
septembra lanskega leta in ki jim je bil
vrnjen brez vsake pripombe.

Zadnje pravijo, da je kardinal
Stepinac pri obiskn nekaterih zastopnikov
tiska izjave glede sporazuma
med vlado in Zkofi. Samo Vatikan more
odobriti
Zato se Tito zelo vara, ¢e misli, da se
mu bo sedaj posredilo odtrgati jugoslovan-
ske ikofe od Vatikana in jih pripravitt
na pot narodne avionomne cerkve. Ce pa
je njegova namera, da hoée sklenmiti lo-
jalen sporazum za mirno sozitje med Cer-
kvijo in vlado v okviru za vso Cerkev ve-
ljavnih predpisov, je na pravi poti, kajt
s hierahijo, s #kofi je treba, da is¢e spo-
razuma in ne z duhovniki ter njihovimi

vesti
dal sliéne

kak konénoveljaven sporazum.

organizacijami.

Obsojen jezuitski pater

Dne 8. jan. je bil pred mariborskim
okroinim sodiiéem obsojen na 4 leta stro-
gega zapora jezuitski pater Pavel Berden.
Obtozili so ga, da je hotel organiziraii
mariborske srednjeSolee po zgledu nekda-
nje katolitke akcije. Proti temu so pricali
nekateri dijaki, sam je pa priznal vsako
krivdo.

Vse kaze, da je bila njegova skrivdar
v tem, da je zbiral okrog sebe dijake in
jih wvzgajal po kritanskih nacelih v spo-
vednici, na priznici in tudi v prijateljskem
razgovoru na domu. Zato pa je moral
vstran, da bi ne ved skvarile mladine.

WILHELM HUNERMANN ;

Oce q)amijan

SREBRNA POT

Stari Klas Susewind je ovéaril v Treme-
lovu. Pa bil je % mnogo ved. Bil je tudi
pesnik. To pa ni bilo prav ni¢ fudnega,
kajti za pesnikovanje je imel dovolj asa.
Njegove ovee so bile skromne in miso uha-
jale. Razen tega je bil Flamee in na
Flamskem pesnikuje vsak, kdor zna z zlico
Jesti,

Kar si je tako spesnikoval, je polem
pripovedoval na pafi sgvojim oyeam in
psicku Pajasu. Ce je bilo ganljivo, so zame-
ketale ovee, ée je bilo pa napeto, je zalajal
pes.

Toda od spomladi dalje je Klas Suse-
wind imel 3¢ nekega drugega poslufalea.
Vsako jutro je gnal z njim na paio majhen
deéek 2 okroglimi, rdefimi licki, neureje-
nimi érnimi kodri in globokimi modrimi
oemi. Tam je sidel mozie na drevesni Stor
poleg Klasa Susewinda, ki si je naigal svo-
jo nrosmojeno pipos — qakg imenujejo
Flamei kratko lonéeno pipo, ker si z njo

osmodijo brke
vedovati.

Zdaj je Klas znal se enkrat lepie pesni-
ti. Kajti pesnikovanje za nerazumna bitja
postane séasoma dolgoéasna stvar. Ovéar je
na paii malemu Jozefu de Veuster povedal

in nato je zacel pripo-

paé ze sto povesti, eno lepio od druge.
O wubogi Genovefi, ki jo je lovee hotel
usmrititi sredi zelenega gozda. O kraljici,
ki tam v resju v zlati zibelki ziblje svoje
'f‘"l\'ﬂ dete. O velikanih, ki teko skozi guzd
in imajo tako dolge brade, da se jim
noge zapletajo vanje.

Joief je poboino gledal starega ovéarja.
ki je znal toliko lepih povesti in je yse
pripovedoval na pamet, ne da bi moral
brati iz velike knjige kakor mati.

Ko je Klas povedal zgodbe do konea,
je molée potegnil iz pipe in zamizljeno
g]m-]“] za dimom.

»Ali vse zgodbe povleced iz pipe, stric
Klas?« je pozvedoval decek.

»0, nele se je smehljaul pastir. »Skoray
vse mi pove zemlja.« '

»Ali mar zemljn gevorife je
vekliknil fantek.

»Seveda govori, seveda! Clovek mora sa-
mo usesn imeti taka, da jo razume.
velika

zatuden

Deiek je zamidljeno  ogledoval

pesnikova usesa, na katerih pa razen dol-
gih, ohlapnih uhljev ni mogel odkriti nié
posebnega.

»Da, zemlja ve mnogo povestia je se
enkrat rekel pastir. »Resje pozna marsi-
katero povest. 0, resje pozna celo mnogo
povesti, Gozd pozna spet druge in tudi
Dyle zna lepo pripovedovati. Clovek mora
samo ufesa imeti za posludanje.c

Jozel de Veuster je zamisljeno potipal
svoje uhlje in uvidel, da bodo morali 3e
dokaj zrasti, preden bodo mogli razumeti
govorico zemlje. Nato je utrgal kislico, si
jo vtaknil v usta, se zleknil v znak in
gledal v nebo.

Po nebu so se podili beli oblaki,

wStrie Klasle se je nenadoma oglasil Jo-

. zef, »Kam jadrajo oblaki%«

»Y druge dezelew mu je odgovoril pa-
slir.

aKoliko dezel pa je%

»Tis0é.«

sKatera je najlepsa, stric Klas?«

»E, Flamska.«

»Kdo pa je naredil Flamsko %«

sLjuti Bog.«

»Pripoveduj, strie Klasle

In stric Klas je pricel:

sl no, takole je bilo. V nebesih <o imeli

krasno vreme in povrhu Se semanji dan.
Angeli so bili nad vse pridni. Ze tri dni
jim nobena zvezda ni pudla na
Ljubi Bog je bil zato izredno dobre volje.
Sklical je amgeléke in rekel: »Ustvaril bom
vrt, lep vrt, prelep vrt, v katerem se bom

zemljo.

lahko sprehajal.e No, in tedaj je ljubi Bog
ustvaril Flamsko.«

»Ali se ljubi Bog sprehaja po Flamski %«
je vpraial JoZef in ofi so mu zaiarcle.

sDa, vsak dan se sprehaja.

»Ali ga ti vidis, stric Klas%«

»Kajpak ga vidim,
imeti za to. Ali ne vidif, kako se zemlja
vselej praznicno odene, kadar hoée ljubi
Bog po njej na sprehod? Spomladi, ko
evelo sadna drevesa na vriu tvojega odeta,

samo  ori je treha

je vsa bela in roZnata. Poleti, ko wvalovi
zito na polju tvojega oéeta, je zlata, Jeseni,
ko resje evete, je krlatnordeéa. Pozimi pa
je vsa bela. To je njena najlepia obleka,
ker tedaj pride na svet hozje Deles
Stricu Klasu je med pripovedovanjem
posel tobak. Viaknil je pipo v Zep, pre.
krizal roki na pastirski palici; naslonil
glavo nanjo in zaspal. Zadremal je vse-
lej, kadar ni kadil ali pripovedoval,
oémi

Deéek je pa s Siroko  razpriimi

zamiiljeno gledal v daljavo. To je torej

Kempen, to je Flamska, bozji vrt, ki ga
je Bog ustvaril, ko je hil najbolje sema-
nje volje, in v katerem se vsak dan spre-
haja.

Tam onstran je v soncu zarelo resje, da
je bilo videti kot eno samo rdeée ognje-
no morje. Vmes je blestela cesta, bela in
svetla kakor srebro. Gotovo je sel ljubi
Bog po srebrni poti skozi rdeée resje. In,
potem je zavil v gozd. Kajti na koncu sre-
brne poti stoji temni, sveéani gozd s tisof
jelkami. Ako bi Zel iskat ljubega Boga,
bi ga tam gotovo nafel. V njem prebivajo
velikani in paléki. A Jozef 5¢ nikoli ni
bil sam v gozdu. In gozd je poln Gudes.
V njem prebivajo velikani in paloki, ca-
roviiee in izgubljene princese, katere pastir
Susewind vse po imenu pozna. Brabantska
kneginja Genovefa krmi v gozdu svojo srnu,
Vse gozdne Zzivali znajo govoriti, fesar pa
ovee me znajo in Pajas tudi ne. Tem se
klati Zvitorepka, lisica, ki zavija zajeem
vratove, Pray za prav bi se morali gozda
bati. A v njem se vendar sprehaja ljubi
Bog. Zato se nam paé¢ ni trebu bati, Kajti
ljubi Bog ima dolge belo brade in ne
stori otrokom ni¢ Zalega, & so pridni.
Joief de Veuster je tiho wstal, prav tiho,
da ne bi zbudil strica Klasa.
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Z GORISKEGA

Trinkova proslava v Gorici
V sredo 21. jan. ob 8.30 zvecer bo v
Brezmadezne na Placuti
msgr. Trinka,
duhovnikov. ObL tej
priliki priredi Slovensko katol. prosveino

Gorici v dvorani

proslava  90-letnice Ivana
starosta slovenskih
druitvo izreden kulturni veéer s pestro
vsebino, Poleg govora in recilacij bo pel

zhor SKPD.

Molitvena osmina v Gorici

Prihodnjo molitveno osmino za zdruzenje
vseh cerkva bomo v Gorici praznovali kar
mogoée slovesno. Od nedelje’ 18, jan. do
nedelje 25. jan. bo vsako jutro v stolnici
ob 6h sv. masa z roznim vencem in krat.
kim premiiljevanjem. V nedeljo 25. t. m.
ob 430 pa bo v dvorani Brezmadeine na
Placuti priloZznostna akademija, ki jo pri-
redi misijonski odsek Mar. druzbe. K sv.
mafi v stolnici in k akademiji vabimo ze
sedaj vse druzbenice in vse ostale vernike
iz Gorice.

Misijonskt odsel: MD

Silvestrovanje na bloku
pri ,Rdedi hisi“

Obmejni strainiki, ki so bili na Silve-
strov veéer v sluzbi na italijanski strani
kakor tudi na jugoslovanski, so hoteli po-
castiti odhod prihod novega
leta. Zakaj bi si ne segli v roke vsaj ta
veéer in za nekaj ur pozabili, da jih loéi
stroga meja in fe strozji zakoni? Povelj-

starega  in

stvo jugoslovanskega bloka je na Silvestro-
vo povabilo poveljnika in strazarje na ita-
lijanski strani v svoj novo zgrajeni har
na jugoslovanskem ozemlju. Strazniki so se
skupno s komandantom takoj odzvali po-
vabilu in take v prijateljskem razpoloze-
nju pricakali nove leto. Nakar so pa ju-
goslovanski obmejni strazniki vrnili obisk
in v gostilni pri »Rdeéi hifi« so jim ita-
lijanski strazniki postregli s fampanjcem.
Tako so do jutra slavili prihod novega
leta in za kratke ure pridobljeno prija-
teljstvo in razumevanje. — Gori¢ani s sim-
patijo gledamo na ta dogodek in si Zeli-
mo, da bi to prijateljstvo ne trajalo samo
eno no¢, marve¢ da bi se v medsebojnen.
razumevanju in prijateljstvu nadaljevalo Se
vse leto. A to ne samo med
marve¢ tudi med ljudmi, ki so si po na.
rodni meji najblizji.

1z Zabnic

Letoinje boziéne praznike smo v Zabni-

strazarji,

cah praznovali Ze posebno lepo. lmeli smo
prekrasne jJaslice in ko smo se zhbrali k
polnoénici ter tam posludali lepe
slovenske boZziéne pesmi, smo res obéutili
razpoloZenje, ki je bilo v
samih in v lepi naravi. Slovesno sy, maso
smo imeli tudi na boZiéni dan in na dan
sv. Stefana. Med prazniki nas je obiskal

vecno

boziéno nas

¢ g. dr. Belej, ki nam je predvejal skiop-
ticne slike nasih krajev. Kakor vsako leto,
g0 tudi letos k nam prigli &tevilni izletniki,
med katerimi msgr. dr, Moénik ter prol.
Moénik z druzbo dijakev.

Snega ni manjkalo, take da so se ga
gorigki in trzaski gostje res lahko nauzili,
nekateri e preveé! Nesredé sicer ni bilo,
a vendar lahko k laije ranjenim pristeva.
mo gdé. Josko Doljakovo, ki se je morala
ze prvi dan vrniti domov.

V nedeljo 4. jan. pa smo doziveli med
sv. maso neko novost: med obicajnim pet.
jem je znana ugledna gospa iz Gorice za-

Nato je Zel iskat Boga...

Pes Pajas je tekel za njim. Dospela sta
med rdeée resje, ki je prav res valovilo
tu kakor fkrlatno morje. V resju je pri-
jemno difalo; po medu je difalo in po do-
maéi grudi. Al pa je morda vonjalo po
Bogu in po nebesih! Tudi Pajas je vohal
po zemlji. Odkril pa je samo zajéjo sled
in se nenadoma zapodil za preplaieno zi-
valico. Nekajkrat je moral Jozel zazvizgatl,
preden je pritekel nazaj.

Sredi resja se je defek vrgel na zemljo.
Morda ho zemlja vendarle spregovorila in
mu povedala, kje je ljubi Bog. Pajasu se
je zdelo, kot da se JoZef hofe z njim igrati.
Veselo je lajul in tako JoZef ni mogel
nicesar razumeti. Nejevoljno se je dvignil.
Tedaj pa je nenadoma zagledal prav hlizu
srebrno cesto, svetlo, peiéeno pot, ki je
peljala skozi resje. Jozef si je zastrl oéi,
ker ni mogel prenesti njenega bleska. Ve-
selo je zavriskal, saj je zdaj vedel, da je
nafel sled za Bogom.

Nenadoma se je porodila v deckovi glavi
misel, da mu je ob njej skoraj srce za-
stalo od sreée. Ali ni mati rekla, da sta
dve sestrici, ki sta Zze umrli, #li v nebo.
Gotovo sta §li z ljubim Bogom po srebrni
poti skozi rdeie resje v gozd in se z njim
sprehajata po domovini, Pri ljubem Bogu

pela Schubertovo Ave Marijo. Ob tej pri-

liki pa smo morali na Zalost ugoteviti. da

je nad harmonij star, hreiteé in pokvarjen.
To hibo je lepi glas Se bolj poudaril. Da
bi se wvsaj spet obnovilo zanimanje za now
instrument! Morda bhomo nekoé prav tej
Schubertovi Ave Mariji hvaleini za izpol-
nitey nase zelje, Bog daj! '

Konéno naj za zakljuéek tega dopisa,

omenimo e to, da sme 4. jan. imeli v
Zabnicah tekme, a bolj domaéega znacaja.
Po sv. Treh kraljih je zopet zamedlo in
pricakujemo, da bo lepa sneiena pokrajina

privabila fe mnogo izletnikov!

Preskrbite si nove izkaznice

Goritka obéina opozarja vse osebe, naj
cimprej obnovijo osebne izkaznice, ki so
bile izdane pred tremi leti. Zakon pred.
videva veljavnost osehnih izkaznic samo za
dobo treh let, zato naj vsak prizadel éim-

prej obnovi zastarelo osebno izkaznico.

UNRRA - blago

Uprava Mednarodne pomoii (A.AL) pri
goritki prefekturi sporoéa, da je izrodila
v Goriei v razprodajo novoe kolidino Unrri-
nega blaga. Potrebne nakaznice za nakup
blaga lahko dobijo vsi interesenti na uradu
Mednarodne pomoéi na goriski prefekturi
vsak delavnik od 10. do 12. ure. Pri tem
Vsak

morajo prinesti osebno izkaznico.

odrezek velja za nakup 3 m blaga ali ene
pT;llltlh

Blago je na prodaj od dne 10. jan. v tr-
govini Ulrico-Pascoli, Gorica, Via Crispi 9
Rastelu v
Pascoli ima na prodaj

ter v trgavini Gorjup-Kustrin.

plahte,  Gorjup-
Kustrin pa plahte in ostalo blago.
Istocasno se obveita goritka javnost, da
je blago na razpolago v zelo omejeni ko-
li¢ini, zato ne ho nakazil

mogaoce dobiti

preko doloéenega itevila.

Solske knjige za revne otroke

S pomoijo Solskega patronata  gorizke

obéine, podpornega druitva in  uprave
Mednarodne pomoéi so v goriski obéini za-
celi razdeljevati dnevni obrok hrane 668
najrevoejsiim solskim otrokom. V ta na-
12 kuhinj, v katerih

bodo otroei iz mesta in z deiele dobivali

men bo  delovalo

za dobo itirih mesecev toplo hrano. Iz
veaake Sole so dolocili Stevilo najrevnejsih
otrok. Iz
19 otrok, iz via Randaccio pa 15, iz Pev-
me 4.

Vabilo

na redni

fole via Croce je doloéenih

obéni  zhor Slov. kat.
druftva v Gorici, ki se bo vriil dne 28.
januarja t. L ob 20.30 na Placun,

Dnevni red bo uhft'gulz

prosv.

Citanje zapisnika,
i‘mrﬂ("'il&l in razresnica,
volitve,
slucajnosti,
Obéni zhor je éez pal ure sklepéen ow
vsukrini udelezbi.
ODBOR

S TRZASKEGA

Sveti ofe za Zupnijsko dvorano v Dolini

Njegova Svetost papez Pij XII. je
poklonil za Zupnijsko dverano v
Dolini 500.000 lir. Na preznik no-
vega leta so dolinski verniki z naj-
vecjim zadovoljstvom zvedeli 1o no-
vico od svojih duhovnikov v cerkui,
danes pa jo sporocamo vsem prija-
teljem »Kat. glasac. saj vemo. da jo
bodao prav tako =z veseljem sprejeli
vsi dobromisleéi slovenski katoli¢ani
na Primorskem in po svelu.

Dolinski duhovniki so poslali po-
leg zahvalnega pisma na dan novega
leta svetemu ocetu telegram v imenn
vse Zupnije in ga zaprosili z¢ apo-
stolski blagoslov vsem druzinam.

V. tem velikem daru, ki ga je
prejela od skupnega oéeta slovenska
zupnija na Trizaskem, imamo nov
dokaz naklonjenosti in oéetovske
dobrote, ki jo sedanji sveti oce deli
vsem katoliskim narodem. Zato se
dolinski katoli¢ani tudi v tem nasem
skupnem listu iskreno zahvaljujejo
svelemu ocetu. Zahvaljujejo se tudi
svojemu  prevvisenemu  gospodu
skofu, ki je presnjo dolinske Zupni-
je sveti stoliei zelo priporoéil in de-
jansko dosegel uspeh.

*

K tej veseli noviei dodamo fe slodede:
nova zupnijska dvorana v Dolini je bila
slovesno blagoslovljena na  sveti LoZiéni
praznik in sedaj se Ze vrstijo prvi filmi
in so na sporedu prvi slovenski vederi Zi-
darska dela je izvrdil zidarski mojster g.

Josip Samee iz Doline. Iz sture razvaline

bo nasel syoji sestrici.

oHej, Pajaslc je zaklical defek in licka
so mu zazarela. Cez dolgo ¢asa sta dospela
v gozd. V njem je bilo ze zelo hladno in
precej temno. In tiho je bilo v gozdu. Le
nekje je pel ptié in na deblo je trkala
zolna. Srebrna pot pa se je vila dalje sko-
zi gozd, le da ni bila ve¢ tako svetla kot
v resju, Véasih se je skozi drevje prikradla
Iué, ki je osvetlila stezo. Vrhovi so hili
videti tedaj kot bi goreli v belem ognju.
Joief je vedel, da je ie vedno na sledi za
Bogom.

Dolgo, dolgo ¢asa je preteklo. V gozdu
je postajalo vedno tife. Vederna zarja je
pozlatila nebo, Zolna ni veé trkala in tudi
ptic je odpel. Pajasa je obilo domotozje.
Zbudila s¢ mu je vest. Morda pa je bil
le laéen. Legel je na stezo in evilil. Ker
g¢ Joief ni zmenil zanj, je skodil za njim
in ga povlekel za .hlaée. Tedaj je mali
hogoiskalee vzel iz Zepa kos kruha, ga dal
polovico Pajasu, ostalo pa je pojedel sam.

Cim globlje v gozd je prifel JoZef, tem
holj za gotovo je vedel, da je prav tod
moral iti gospod Bog, kajti v gozdu je
bilo tiho in prazniéno kakor doma v cer-
kvi in tukaj je res difalo po ljubem Bo-
gu prav kakor na Telove pri procesiji,
ko so deéki vihteli velike srebrne kadilnice

je s svojimi mladimi pomoeniki naprayil
krasno dvorano. ki je dane: ponos vse Zup-
nije. Tudi njemu in njegovim sodelaveem za
veliko delo in izredno skeb vee priznenje
in pohvala!

s

Tudi zvonik Ze delamo v Dolini. Sedaj
komaj starega podiramo in na istemi mestu
se¢ bo kmalu dvignil novi, ki ho vicok ka-
kor njegov prednik 35 metrov. 2. decembra
leta 1952 je trzatki urad za javna dela
izrocil zidavo zvonika podjetniku g. Gla-
vini iz Boljunca, ki je takoj pricel z de-
l“"l. \‘
zgrajen in ledaj veem Ze danes: na svidenje
v Dolini!

debrih Sestih mesecih bo zvonik

Sv. Vincencij

Kot v nekaterih drugih zupnijah v Trsin,
deluje tudi v nadi Zupniji, po
priporoéilu, odsek Slovenske

skoloven,
Vineeneijeve
konference. V nedeljo 4. januarja so  se
popoldne, po konéani pohoznosti v ecerkvl,
zhrali ¢lani Apostolstva molitve, katerim
so se pridruZili Ze nekateri drugi verniki
obojunega spola v dvoranici nad Zupno pi-
sarno. Ker je slovenskim vernikom ta lo-
kal na razpolago le enkrat ma mesee, smo
morali imeti oh tej priliki nekak obéni
zhor za vse »organizacije«, v katerih de-
lujejo Zupljani slovenskega jezika: Apo-
stolstva molitve, DSV, SLOKAD in odsek
5. Vincencijeve konference,

Z velikim zanimanjem so navzoéi sledili
podrobnemu poroéilu, ki ga je o delu za
reveze podala predsednica -odseka Vine
konference ga. Vodiéarjeva. Iz njenega po.

in je mati fanticem sklepuln roke.

Od nekod se je zdaj oglasil tudi zvon.
Trije udarci so priplavali v gozd, nato Ze
trije in spet trije in potem je zvonilo kar
naprej in naprej.

Med hojami je zatrepetala svetla rdeéan
luéea. Luéca ni prihajala veé iz nebes, am-
pak od tam doli iz gozda. Jozef je zdaj
vedel, da mora biti Bog prav blizu.

In tedaj se je iz rdeée svetlobe nena-
doma prikazal moz z dolgo belo hrado, v
lepi obleki, ki je bila zelena kakor gozd.

Zaéudeno je pogledal deika in pea.

Mali pa je samo rekel:

»Ali si ti ljubi Bog? Potem mi povei,
kje sta sestrici, ki sta 3i k tebi? In daj,
da bom slisal, kakor strie Klas, kaj pravi
resje in kaj pripoveduje gozd. In tudi
mojega belega zajika ozdravi. Tako kla-
vrno poveia ufesa. Bojim se, da bo po-
ginil.«

Moz z belo brado se je smehljal. Povedal
mu je, da je on samo gozdar. Ljubi Bog
pa stanuje tam daleé, dale¢ v rdefi Inéi
za gordom. Tako daleé pa deéka gotovo
ved ne prineso noge,

»yToda stric Klas je vendar rekel, da se
ljubi Bog sprehaja po gozdu in v resju in
po vsej Flamski. Saj je Flamska boZji vrta

»Stric Klas ima prave je resno rekel

racila je razvidno. da je imel odsek, &es
prav v -.Eupniji ni uradno FIri?'h‘!ll. v letn
1952,

katerih je hilo 64.479 lir uporabljenih za

127.694 lir denarnega prometa. od

nakup Zivil, delno pa je bilo podeljenin
zdravila, Zivil (sladkor.

hile

271 kg. Podrobno je bilo oznaéeno, koliko

nekaj podpor za
moka, paita, slanina..) je razdanth
prispevajo za Vine. konf. stalni debrotniki.
koliko élanice na sveojih sestankih, koliko
ze je zbralo za oljke, za boZiéne razgledni-
ce itd.

Vodstvo odseka se na tem mestu toploe
zahvaljuje vsem svojim dobrotnikom. zna-
nim in nepozmanim, in Zeli veem njihovim
delom v novem letu obilni bozji blagosloy.
Za vse dobrotnike in za vse podpirane dru-
zine se je darovala v nedeljo 11. jan. sy,
masa oh Th. Naj bi se v bodoée naili Ze
novi dobrotniki, ki bi odseku Vine. kon,
pomagali storiti ¢im ve¢ dobrega za one,

ki =0 v pomanjkanju!

ROJANSKI OTROCI
priredijo v nedeljo, 18. januarja
v Marijinem domu (ul. Apiari)
igro v 4. dejanjih:
J:}NK(I’IN METK A
Zaietek ob 5h popoldne

Otroci vas vabijo!

Tiskarski Skrat

V é&lanku »lz Rojana« je nastala neljuba
pomota. Tiskarski me
Pravilno se mora glasiti Marija Novak in
ne Krvak.

skrat jP s:pa('*i] ime,

Zahvala
Slovenska Vincencijeva konferenca v
Trstu se prisréno zahvaljuje vsem, ki so

na kakrien koli nacéin podprli njeno delo
v minulem letu, Bog naj jim stotero po-
vrne!

Udsek Slov. Vincencijeve konference pri
sv. Jakobu se fe posebej zahvaljuje ge. Ma-
riji Jeric za dar 3000 )ir; N.N. za 500 lir
in N.N. za 500 lir. ODBOR

Darovi za sklad rlemnerla

Dar slovenskih vernikov pri Sv. Vincencu

v Trstu 845; ob drugi priliki 2050 lir.
Za SLOVENSKO ALOJZIJEVISCE
Gospa Terpin 1000 gdé. Mikulu: 1000
N.N. 1000: Mar. druzha. Trst,
ulica Risorta 10.000; gospa P. U. 1000;
N.N. iz Beneéije 1000; gdé. C A. Solkan-
sko polje 1000; prof. Muhr Oton poca-
stitev  spomina  biviega

iz Gorice

ravnatelja, pok.
dr. JoZze Lovrenéida 1000; N.N. Trst 1000
K. C. Gorica 500 lir.

Vse dobrotnike naiih dijukov sréno zq-
hvaljujemo!

Za SLOVENSKO SIROTISCE

K. C. 500; NN, 1500; M, Skerk 100:
A, T. 2060; N.N. Gorica 2000: podjetnik
Simeié 2 ikatli dobrih biskotoy; N.N. iz
Garice 1000; N.N, 1200; namesto cvetja na
grob pok. Andreja Teréona neéakinja Ber-
narda 1000; druzbenica iz Rojana 1000:
gdé. Cufat za kapelo 2000 lir.

Vsem Bog placaj!

Clanice Vincencijeve konference v Roja-
nu darujejo 2000 lir za reveie v spomin
pokojne gospe Marije Novak.

domu' v ulici Risorta 3.

TRINKOV VECER
V T R
Slovenska prosveta ho proslavila 90-letnico ll[‘l’ll.";;i(gll rojaka msgr.

Trinka na VI. slovenskem veéeru, ki bo v éetrtek 22. januarja 1933 v Marijinem

Na sporedu je predavanje dr. Josipa Biteinika iz Gorice, ki bo predaval
o Trinku in njegovem delu med zamejskimi Slovenci.
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Ivana

Spisal: C. DICKENS

2elite,

SLOVENSKI ODER
priredi v nedeljo 18. januarja v DOLINI
veseloigro v treh dejanjih

CVRCEK ZA PECJO

KDAJ BG IGRAY Ker je nova dolinska dvorana zu igre majhna, zato se ho
predstava vriila dvakrat in sicer prva toéno ob 3.30 in dugn toéno ob osmih zyve.
¢er. Prva predstava je primerna zlasti za okolicane, vederna pa zlasti za Dolindane.
KJE DOBITE VSTOPNICE? Vsi si oskrbite po moznosti vstopnice v predprodaji.
V Dolini se dobijo vstopnice v trgovini Jerjan, v Mackovljah v trgovini Kos,
v Borstu v hifi gospe Mucié. Ko pridete po vstopuico. povejte, h kateri predstavi
Dvorana bo zakurjena

IZ TRSTA

Rezija: J. PETERLIN

ZAHVALA

Toplo se zaghvaljujem viem. ki 0 mi lajiali bridkost izgube moje ljubljene

mame

Marije Obreza vd. Novak

in jo epremljali k zadnjemu poéitku,

Hvalezna sem zlasti preé. g Zorku, ki jo je tedensko krepil s tolazili sv. vere,
ter prec. g, dr. L. Skerlu in prec. g. A. Kosmaéu za spremstvo.

Prisréna hvala Mar. druibi za molitve in petje, gospe Ivi Stuka za njem
nesehiénoe peirtvovaluost, lastnikom in vsem ueluzhencem tvrdke H. Haushrandt

za spremsivo.

Slednjié se iskrens zahvala zdravniku dr. M. Tamaru, ki je skufal ublaziti

njeno trpljenje,

Trst-Rojan. dan smrti 5. januarja 1933.

ZALUJOCA HCERKA

PN S e L N O S ST Sy 3, T P e N R B L
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gozdar. »Vse Zivljenje misli na to. Flamska
je bozji vrt. Zato jo morad pa tudi ljubiti
iz vsega srca. Saj si ti sam kostek Flamske.
drevesce v tem lepem hozjem vriu

Deéek ni razumel vsega, kar je govoril
moz z belo brado. a vendar je vneto kimal,
Gozdar je nato fantica vprasal. kako mu
je ime in kje stanujejo njegovi starfi. Ko
mu je Jozel povedal, e je gozdar prestra-
Gl in rekel:

sHoditi maorala
preden hoi doma, ho tema kot v rogu, A

bova dobre tri ure in
pojdiva, spremil te bom.«

In tako sta se vraéala po srebrni cesti,
ki je zdaj izgubila Ze mnogo prejinjega
bleska. Fant je kmalu postal take teuden,
da ga je gozdar vzel v naroije. In dedek
je trdno zaspal. g

V kuhinji Franca de Venster je medtem
sedela kmetica sama pri veliki mizi. Vsi
otroci razen Jozefa so bili Ze davao v po-
stelji in v spanju so jim, kakor vsako not,
jareln zdrava, rdeca licka. Kmet in hlapee
Peter Winkelmohlen sta pred wno uro z
baklami odsla iskat deika.

V izhi je bilo tiho. Le velika stenska
ura je enakomerno tiktakala. V kotu ob
peéi je sedel pastir Klas Susewind in de-
bele solze so mu tekle v brado. Zena je

postavila na mizo kip Zalosine Matere

hozje s sedmerimi meéi in priZgala pred
njim veliko debelo Skoz:

prste so ji nenchoma polzele jagode roine-

sveto. zgarane
ga venca in njene ustoice 50 vedno spet
molile: wKi si ga Deviea v templju nadlae
V tej uri je zena spoznala, éesar do zdaj
fe ni vedela, da ji je Jozef izmed njenih
sedmih otrok najljubsi.

Tedaj so se odprla vrata in gozdar je
polozil otroka materi v narogje.

»Tu je vaé otrok, matile je smeje se
zaklical. »Nafel sem ga v gozdu, ko je
hotel poiskati ljubega Boga.

»Sem si mislily je mrmral oviar in se
med solzami smehljal. Mati je brez besede
pritisnila otraka na svoje srce in se z izra-
zom nepopisne ljubezni ozrla na  Mater
boleéin. Decek pa se tudi v materinem na-
roéju ni prebudil. S¢ v sanjah je mrmral:

sLjubi Bog gre po srebrni poti. Moram
ga iti iskat.«

Mati je poljubila specega otroka in ga
lesno privila k sebi, kot bi se bala, da
ji ga hoée kdo izirgali iz objema.

Ovéar je dolgo strmel v Zeno in na-
posled rekel:

»Tvojo dufo pa bo meé presunil..«

(Nadaljevanje)



